TRADUCCION

Yo, Ann Marie Lackington Cevallos, conocedora del Idioma Inglés y conforme lo faculta el
articulo 24 de la Ley de Modernizacién del Estado, Privatizaciones y Modernizaciones de
Servicio Publico por parte de la iniciativa Privada, publicada en el Registro Oficial No.- 349 del
31 de Diciembre de 1993, procedo a traducir al Idioma Castellano, en 2 fojas utiles el Poder al
Abogado y su respectiva Apostilla.
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Ann Marie Lackington Cevallos
171057748-5

NOTARIA VIGESIMO CUARTA DEL CANTON QUITO

De conformidad con las atribuciones conferidas en el articulo dieciocho de la ley
notarial autentico la firma constante en el documento que antecede por ser igual a la
que consta en el documento de identidad que me fuera presentado del cual se deja
copia en el protocolo a mi cargo y que corresponde a: Ann Marie Lackington
Cevallos con cédula de ciudadania nimero 171057748-5 en Quito veinticinco de

agosto de 2011.-
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Ann Marie Lackington Cevallos
171057748-5
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"-PODER AL ABOGADO

Nosotros los signatarios, Bernhad Foster y Rudolf Burch, en nombre y/fepresentacion de
Amdocs International GmbH, la cual se rige bajo las normas de /Suiza, debidamente
autorizados por el Consejo Directivo de la compania ( en/adelante llamada la
“Compania”), por la presente nombramos a Maria Patricia Ponce Arteta, como apoderado
especial de la compania, y consecuentemente, conferimos poder amplio y suficiente,
como estipula la ley, para que en nombre y en representacién de la Compania pueda
aparecer en el otorgamiento de una escritura publica de constituciéon de una sociedad
andnima (compania anénima) llamada Amdocs Ecuador S.A. , la cual sera regida por las
leyes del Ecuador, con un capital de mil DOLARES DE ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
(US$ 1,000.000), en la que la compania debera suscribir, en calidad de accionista
fundador, por la cantidad de mil DOLARES DE ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$
1,000.000). El apoderado especial esta facultado con poder absoluto para negociar con el
resto de accionistas de la nueva compania anénima en los términos de la Ley
correspondiente vy los estatutos que regirdn las actividades de la nueva compafia
anénima. El apoderado especial esta especialmente autorizado de llevar a cabo todos los
procedimientos necesarios para la realizacion y el registro de la escritura publica de
constitucién del acto publico, o de delegar a otra persona la realizaciéon de dichos
procedimientos. El apoderado especial esta también autorizado de comparecer a la
primera Junta General de Accionistas, que se celebrara una vez que la constitucion de la
compania anénima se haya llevado a cabo exitosamente. En la primera Junta General se
debera elegir los administradores y demas autoridades requeridas, cuya eleccién esta a
cargo de la Junta.

El apoderado especial esta autorizado para ejercer conjunta y solidariamente este
derecho de apoderado.

Bernhard Forster Rudolf Burch
En nombres de Amdocs En nombre de Amdocs
International GmbH International GmbH
(FIRMA ILEGIBLE) (FIRMA ILEGIBLE)

LEGALIZACION NOTARIAL
El Notario Publico abajo firmante del Cantén de Zug, por la presente certifica
la firma adjunta, del Sefior Bemhard Forster, ciudadano de Kemmental residente en Baar
y el Sr. Rudolf Burch, ciudadano de Sarnen, residente en Zug son legitimas.
Me es confirmado que el Sr.Bernhard Forster y el Sr. Rudolf Burch, de acuerdo
al Registro de Comercio del Canton de Kanton Zug, estén autorizados a firmar
conjuntamente  por Amdocs  International GmbH,Zug, compafia
debidamente constituida bajo las leyes de Suiza.

Zug, 18 de Agosto de 2011 El Notario Publico
(FIRMA ILEGIBLE)
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APOSTILLA
{Convencién de La Haya de 5 de octubre de 1961)

Pais: Suiza, Cantén de Zug
Este documento publico

ha sido firmado por: Martin Neese

actuando en calidad de Notario Publico
lieva el selloftimbre de! Notario Publico del Canton Zug

Certificado
a 6300 Zug 6. el dia 18 de agosto del 2011
por la Cancilleria de Estado del Canton de Zug
No. 9965/ 11
Sello/ Timbre:
10. Firma:
Firma ilegible
SELLO

Secretario Permanente
Ministerio de Justicia y Orden Publico




POWER OF ATTORNEY

We the undersigned, Bernhard Forster and Rudolf Burch, on behalf and in represen-
tation of Amdocs International GmbH of said company organized under the laws of
Switzerland, duly authorized by the Board of Directors of said company (hereinafter
called the “Company”), hereby appoint Maria Patricia Ponce Arteta, as special
attorney in fact of said company, and consequently, we confer it broad and sufficient
powers as required by law, so that on behalf and in representation of the Company it
may appear in the execution of the public deed of incorporation of a stock
corporation (compaifiia anénima) to be called Amdocs Ecuador S.A. to be organized
under the laws of Ecuador, with capital in the amount of one thousand DOLLARS
OF THE UNITED STATES OF AMERICA (US$ 1,000 .00), in which the company
shall subscribe, as a founding shareholder, the amount of one thousand DOLLARS
OF THE UNITED STATES OF AMERICA (USS$ 1,000.00).: Thé attorney in fact is
vested with full powers to negotiate with the other foundmg shareholder in the new
stock corporation the terms of the corresponding incorporation act and the bylaws
which will govern the activities of the new stock corporatlon The attorney in fact is
especially empowered to carry out all the procedures required for the accom-
plishment and registration of the public deed of incorporation act, or to delegate to
another individual the realization of these procedures. The attorney in fact is also
authorized to appear in the first meeting of the Shareholders to be held once the stock
corporation’s organization is accomplished. The first meeting shall elect the
corporate officers and other corporate bodies whose election is entrusted to the

Shareholders.

The attorney in fact is authorized to jointly and severally exercise this power of
attorney.

Bernhard Forster Rudolf Burch

On behalf of Amdocs On behalf of Amdocs
International GmbH International GmbH

NOTARIAL CERTIFICATE

The undersigned Notary Public of the Canton of Zug certifies herewith that the
signatures of Mr Bernhard Forster, citizen of Kemmental, resident in Baar and
Mr Rudolf Burch, citizen of Sarnen, resident in Zug, are genuine.

Further it is confirmed that Mr Bernhard Forster and Mr Rudolf Burch, accord-
ing to the Register of Commerce of the Canton of Kanton Zug, are authorized
to bind Amdocs International GmbH, Zug, a company duly organized and reg-
istered under the laws of Switzerland, by their joint signatures.

(0N 2, .
% Zug, August 18, 2011 The/ Notafy Public:
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This public document
has been signed by

4; bears the stamp of

to 6300 Zug
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Stamp

LD
Q\“‘ 200

© © N O

/

- Apostille
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)
1. Country: Swiss Confederation, Canton of Zug

Martin Neese

3. acting in the capacity of Notary public

Notary public

of the Canton of Zug
Certified

6. The August 18, 2011

by Chancery of State of the Canton of Zug
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